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FRAZEOLOGIK
DERIVATSIYANING
LINGVOMADANIY
XUSUSIYATLARI

Raxmonova Gavhar Nuritdinovna

Igtisodiyot va pedagogika universiteti

“Xorijiy tillar” kafedrasi assistent o‘gituvchisi
ORCID:0009-0001-6579-5479

Annotatsiya: Mazkur maqolada frazeologik derivatsiyaning shakllanishi va rivojlanishiga ta’sir etuvchi lingvomadaniy
omillar tahlil gilinadi. Tadgiqotning asosiy magsadi o‘zbek va ingliz tillaridagi frazeologik birliklar derivatsiyasida milliy
madaniyat, mentalitet hamda konseptual dunyoqgarashning o‘rnini aniglashdan iborat. Tadgiqot natijalari lingvomadaniy
omillar frazeologik birliklarning strukturaviy va semantik taragqiyotida muhim ahamiyat kasb etishini ko‘rsatdi.

Shuningdek, o'zbek va ingliz tillaridagi frazeologik birliklarning derivatsion xususiyatlarida umumiy gonuniyatlar bilan bir
gatorda milliy-madaniy xususiyatlardan kelib chigadigan farglar ham mavjudligi asoslandi. Tadgiqotning ilmiy yangiligi
frazeologik derivatsiyaning lingvomadaniy determinantlarini giyosiy nugtayi nazardan tizimli tahlil gilish hamda ularning
o‘zaro bog'ligligini ochib berishdan iborat. Olingan natijalar frazeologiya, lingvokulturologiya va giyosiy tilshunoslik soha-
laridagi keyingi ilmiy izlanishlar uchun nazariy hamda amaliy ahamiyatga ega.

frazeologik derivatsiya, lingvomadaniyat, frazeologik birlik, lingvomadaniy omillar, derivatsion mexanizm,
struktur-semantik tahlil, konsept, o‘zbek va ingliz tillari.

Abstract: This article examines the linguocultural factors influencing the formation and development of phraseological
derivation. The primary objective of the study is to determine the role of national culture, mentality, and conceptual world-
view in the derivation of phraseological units in Uzbek and English. The findings demonstrate that linguocultural factors
play a crucial role in the structural and semantic development of phraseological units.

Furthermore, the study identifies both universal patterns and language-specific features in the derivational characteristics
of Uzbek and English phraseological units, reflecting their distinctive cultural backgrounds. The scientific novelty of the
research lies in the systematic comparative analysis of the linguocultural determinants of phraseological derivation and
the elucidation of their interrelationships. The results contribute to the theoretical and practical advancement of phrase-
ology, linguoculturology, and comparative linguistics.

phraseological derivation, linguoculture, phraseological unit, linguocultural factors, derivational mechanism,
structural-semantic analysis, concept, Uzbek and English.

AHHoTauusa: B ctatbe paccmarpuBatotca JINHIBOKYIbTYPHbIE dakTopbl, OKasblBaloLLME BAUSHNUE HA (hOPMUMPOBAHME U
pasButne cpaseonornyeckon aepmsatsin. OCHoOBHas Liefb UCCNeAOBaHMSA 3aKIOYaeTcs B onpeaeneHnn ponu Hatsio-
HanbHOWN KynbTypbl, MEHTanNnTeTa n KOHLI,enTyaJ'IbHOﬁ KapTuHbl MMpa B AepuBatsin dopaseonornyeckmx eamHuL y36EK-
CKOr0 N aHMIMNCKOrO S13bIKOB. Pe3yanaTb| nccnenoBaHna CBMOETEeNnbCTBYHOT O TOM, YTO JIMHIBOKYIbTYPHbIE cakTopbl
UrparoT BaXXHYH pPOJib B CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKOM pa3BnUTUMn bpaseonorn4ecknx eanHuLL.

Kpome TOro, BbIsIBfiEHbI Kak obwme 3aKOHOMEPHOCTU, Tak K HatsioHanbHO 06yCJ'IOBJ'IeHHbIe 0CcobeHHOCTH nepusatsiv
bpas3eonorniyecknx eguHuL, B y36eKCKOM M aHIMMACKOM s3blkax. HayyHash HOBM3HaA uvCCrefoBaHWS 3akfiovaeTcs B
CUCTEMHOM CPaBHUTENIbBHOM aHanmn3e NMHIBOKYILTYPHbIX AETEPMUHAHT (bpaseonornyeckon gepmsatsin n packpbITum nx
B3anmocBdA3en. [onyyeHHble pesynbraTbl UMEKT TEOPETUYECKOE U MPakTU4ecKoe 3HavYeHe angd ganbHenwmnx ncernego-
BaHUI B obnactu bpaseonornn, JIMHrBOKYLTYPONOrMn U CPaBHUTENBHOIO A3bIKO3HAHUS.

paseonoruyeckas gepuatsis, NMHrBOKYNbTypa, hpaseonormyeckas eamHuLa, NMHrBOKYNbTYpHbIE
dakTopbl, AepuBatSiOHHbI MEXaHN3M, CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKUIA aHanm3, KOHUENT, Y30EKCKUIN N aHINIMACKUI A3bIKU.

Bugungi kunda tilni nafagat kommunikativ vosita, balki xalgning milliy tafakkuri, madaniyati va gadriyatla-
rini o‘’zida mujassamlashtiruvchi ijtimoiy-madaniy hodisa sifatida o‘rganishga alohida e’tibor garatiimogda. Shu
nugtayi nazardan, frazeologik birliklar xalgning tarixiy tajribasi, urf-odatlari, dunyoqarashi va mentalitetini aks
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ettiruvchi muhim til birliklari hisoblanadi. Ularning derivatsion taraqqiyoti esa faqat ichki lisoniy qonuniyatlar
bilan emas, balki lingvomadaniy omillar ta’sirida ham shakllanadi. Biroq frazeologik derivatsiyaning lingvo-
madaniy asoslari, ayniqsa o‘zbek va ingliz tillari materiallari asosida qiyosiy jihatdan yetarli darajada tadqiq
etilmagan. Mazkur holat ushbu mavzuning ilmiy va amaliy dolzarbligini belgilaydi.

Tadqgiqotning obyekti sifatida ozbek va ingliz tillaridagi frazeologik birliklarning derivatsion jarayonlari
tanlandi.

Tadqgiqotning predmeti frazeologik derivatsiyaning yuzaga kelishi va rivojlanishiga ta’sir etuvchi lingvo-
madaniy omillar hamda ularning struktur-semantik xususiyatlaridan iborat.

Tadgigotning magsadi o‘zbek va ingliz tillaridagi frazeologik birliklar derivatsiyasiga ta’sir ko‘rsatuvchi
lingvomadaniy omillarni aniglash, ularning derivatsion jarayondagi o‘rni va funksiyasini giyosiy tahlil gilishdan
iborat.

Mazkur magsadni amalga oshirish uchun quyidagi vazifalar belgilandi:
« frazeologik derivatsiya va lingvomadaniyatga oid nazariy gqarashlarni tahlil gilish;
+ frazeologik derivatsiyaga ta’sir etuvchi asosiy lingvomadaniy omillarni aniglash;
» 0o‘zbek va ingliz tillaridagi frazeologik birliklarning derivatsion xususiyatlarini giyosiy tahlil gilish;

* lingvomadaniy omillarning frazeologik birliklarning struktur va semantik taraqqgiyotiga ta’sirini misollar
asosida yoritish;

» tadqigot natijalari asosida frazeologik derivatsiyaning lingvomadaniy xususiyatlari yuzasidan ilmiy xulo-
salar va amaliy tavsiyalar ishlab chigish.

Frazeologik birliklar va ularning derivatsion xususiyatlari tilshunoslikning dolzarb yo‘nalishlaridan biri bo'lib,
mazkur masala ko‘plab xorijiy va mahalliy olimlar tomonidan turli nazariy yondashuvlar asosida tadqiq etilgan.
Frazeologiyaning nazariy asoslarini ishlab chigishda V.V. Vinogradov, A.V. Kunin, N.N. Amosova, V.N. Teliya
hamda V.G. Gak kabi olimlarning ilmiy garashlari muhim o'rin tutadi. Ular frazeologik birliklarning semantik,
struktur va funksional xususiyatlarini tahlil qilib, ularning til tizimidagi o‘rni hamda taraqqgiyot qonuniyatlarini
yoritganlar !:2.,

Xususan, V.N. Teliya frazeologik birliklarni lingvomadaniy hodisa sifatida baholab, ularda xalgning milliy
tafakkuri, madaniy qadriyatlari va madaniy kodlari mujassam ekanligini ta’kidlaydi .

A.V. Kunin esa frazeologik birliklarning hosil bo'lishi, transformatsiyasi va rivojlanish mexanizmlarini tizimli
ravishda tadqiq etib, derivatsion jarayonlarning frazeologiya taraqgiyotidagi ahamiyatini asoslab bergan @,

N.N. Amosova frazeologik birliklarning kontekst bilan bog'ligligini yoritib, ularning semantik bargarorligini
izohlashga alohida e’tibor qaratgan ..

O‘zbek tilshunosligida frazeologiya masalalari Sh. Rahmatullayev, B. Yo‘ldoshev, A. Hojiyev hamda boshqga
tadqgigotchilar tomonidan keng o‘rganilgan. Sh. Rahmatullayev o'zbek frazeologiyasining nazariy asoslarini
ishlab chigib, frazeologik birliklarning semantik va struktur xususiyatlarini izchil tavsiflagan ©.

B. Yo'ldoshev esa frazeologik birliklarning uslubiy, semantik va funksional jihatlarini tahlil qilish orqali
ularning nutgdagi qo‘llanish imkoniyatlarini yoritgan .

So‘nggi yillarda lingvokulturologik tadgiqotlarda frazeologik birliklarning milliy-madaniy mazmunini o‘rga-
nishga qizigish ortib bormoqgda. Biroq mavjud tadgiqotlarning aksariyatida frazeologik derivatsiya alohida
lingvomadaniy hodisa sifatida emas, balki semantik yoki struktur o‘zgarishlarning tarkibiy gismi sifatida ko‘rib
chigilgan. Aynigsa, o‘zbek va ingliz tillaridagi frazeologik derivatsiyaning lingvomadaniy omillari giyosiy aspektda
yetarli darajada yoritiimagan.

Mazkur tadgiqotning o‘ziga xosligi shundaki, unda frazeologik derivatsiya tilning ichki qonuniyatlari bilan
bir gatorda milliy madaniyat, mentalitet, konseptual dunyogarash va madaniy kodlar ta’sirida shakllanuvchi
lingvomadaniy jarayon sifatida talgin gilinadi. Shuningdek, o‘zbek va ingliz tillari materiallari asosida frazeo-
logik birliklarning derivatsion mexanizmlariga ta’sir etuvchi lingvomadaniy omillar giyosiy tahlil gilinadi hamda
ularning umumiy va fargli jihatlari ilmiy asosda yoritiladi. Shu jihatdan ushbu tadqiqot frazeologik derivatsi-
yaning lingvomadaniy tabiatini chuqurroq ochib berishga hamda qiyosiy frazeologiya va lingvokulturologiya
rivojiga muayyan ilmiy hissa qo‘shadi.
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Mazkur tadqigot frazeologik derivatsiyaning lingvomadaniy omillarini aniglash va ularning o‘’zbek hamda
ingliz tillaridagi namoyon bo'lish xususiyatlarini yoritishga garatilgan. Tadgiqot jarayonida giyosiy-komparativ,
tavsifiy, struktur-semantik hamda lingvomadaniy tahlil metodlaridan kompleks tarzda foydalanildi.

Qiyosiy-komparativ metod orqali o‘zbek va ingliz tillaridagi frazeologik birliklarning derivatsion xususiyatlari
o'zaro solishtirildi. Bunda frazeologik birliklarning shakllanishi, semantik taraqgiyoti va derivatsion modellari-
dagi umumiy hamda farqli jihatlar aniglandi. Ushbu metod ikki tilga xos lingvomadaniy omillarning frazeologik
derivatsiyaga ko‘rsatadigan ta’sirini giyosiy baholash imkonini berdi.

Tavsifiy metod yordamida frazeologik birliklarning lingvistik va lingvomadaniy xususiyatlari tizimli ravishda
izohlandi hamda ularning derivatsion jarayondagi o‘rni tavsiflandi. Struktur-semantik tahlil asosida frazeologik
birliklarning ichki tuzilishi, komponentlar o‘rtasidagi semantik munosabatlar va derivatsiya natijasida yuzaga
kelgan ma’no o‘zgarishlari o‘rganildi.

Lingvomadaniy tahlil metodi orgali frazeologik birliklarning hosil bo‘lishi va rivojlanishida milliy madaniyat,
tarixiy tajriba, urf-odatlar, mentalitet hamda madaniy kodlarning ta’siri tahlil gilindi. Shu bilan birga, frazeologik
birliklar tarkibida aks etgan milliy-madaniy konseptlar aniglanib, ularning derivatsion jarayonga ta’siri giyosiy
jihatdan baholandi.

Tadqigot materiallari sifatida o‘zbek va ingliz tillarining frazeologik lug‘atlari, ilmiy adabiyotlar hamda badiiy
asarlardan tanlab olingan frazeologik birliklardan foydalanildi. Olingan natijalar turli manbalardan olingan
ma’lumotlarni o‘zaro giyoslash va umumlashtirish orqali tizimlashtirildi. Qo‘llanilgan metodlar frazeologik deri-
vatsiyaning lingvomadaniy omillarini har tomonlama yoritish hamda tadgiqotning ilmiy xulosalarini ishonchli
asoslash imkonini berdi.

Frazeologik derivatsiya tilning dinamik taraqqiyotini aks ettiruvchi murakkab jarayonlardan biri bo‘lib, uning
shakllanishi va rivojlanishida lingvistik omillar bilan bir gatorda lingvomadaniy omillar ham muhim o'rin egal-
laydi. Frazeologik birliklarning yangi ma’no kasb etishi, semantik kengayishi yoki transformatsiyaga uchrashi
ko‘pincha muayyan xalgning tarixiy taraqgiyoti, turmush tarzi, urf-odatlari, diniy garashlari va milliy mentaliteti
bilan bog'liq holda yuzaga keladi 1231,

Mazkur tadgiqot doirasida o'zbek va ingliz tillaridan tanlab olingan frazeologik birliklar lingvomadaniy
nugtayi nazardan giyosiy tahlil gilindi. Tahlil natijalari shuni ko‘rsatdiki, har ikki tilda frazeologik derivatsiyaning
asosiy manbai sifatida inson faoliyati, tabiat hodisalari, hayvonot olami, diniy garashlar hamda milliy gadriyatlar
namoyon bo‘ladi. Birog ushbu omillarning til tizimida aks etish darajasi va semantik rivojlanish yo‘nalishlari har
bir xalgning madaniy tajribasiga qarab farglanadi.

Masalan, o‘zbek tilidagi “ko‘ngli tog‘dek ko‘tarildi’, “ko‘ngliga qil sig‘maydi”, “boshi osmonga yetdi” kabi
frazeologik birliklar insonning ruhiy holatini milliy obrazlar orqali ifodalasa, ingliz tilidagi “break the ice”, “spill the
beans”, “hit the nail on the head” kabi birliklar tarixiy va ijtimoiy tajriba asosida shakllangan konseptlarni aks
ettiradi. Har ikki tilda derivatsiya jarayonida obrazlilik saglanib qolgan bo‘lsa-da, uning lingvomadaniy manbalari
turlicha ekanligi kuzatildi.

Tahlil davomida lingvomadaniy omillar shartli ravishda besh guruhga ajratildi: milliy-madaniy omillar, tarixiy
omillar, diniy omillar, etnografik omillar hamda konseptual omillar. Har bir omil frazeologik derivatsiyaning
yuzaga kelishi va semantik taraqqiyotiga turli darajada ta’sir ko‘rsatishi kuzatildi.

1-jadval

m Lingvomadaniy omil O‘zbek tilida namoyon bo‘lishi Ingliz tilida namoyon bo‘lishi

An’ana va ijtimoiy gadriyatlarni ifodalovchi

1 Milliy urf-odatlar Urf-odat va gadriyatlar bilan bog'liq iboralar iboralar

Tarixiy shaxslar va vogealar bilan bog‘liq

2 Tarixiy omillar Tarixiy hodisalar asosidagi idiomalar

frazemalar
3 Diniy omillar Islom madaniyatiga oid birliklar Injil va xristian madaniyatiga oid birliklar
4 Etnografik omillar Turmush tarzi va milliy urf-odatlar Maishiy hayot va kundalik madaniyat
5 Konseptual omillar “Ko'ngil”, “yurak”, “or” kabi konseptlar “Heart”, “mind”, “face” kabi konseptlar

Jadval ma’lumotlari frazeologik derivatsiya jarayonida konseptual va milliy-madaniy omillarning eng faol
rol o‘ynashini ko‘rsatadi. Aynigsa, insonning ichki kechinmalari va milliy gadriyatlarini ifodalovchi konseptlar
yangi frazeologik variantlarning yuzaga kelishida muhim manba bo‘lib xizmat giladi. Shu bilan birga, tarixiy va
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diniy omillar ayrim frazeologik birliklarning semantik rivojlanishida muhim o‘rin egallasa-da, ularning derivatsion
faolligi konseptual omillarga nisbatan cheklanganligi kuzatildi.

Frazeologik derivatsiya jarayonida frazeologik birliklarning shakliy tuzilishi nisbatan barqaror saglansa-da,
ularning semantik va pragmatik imkoniyatlari nutgiy ehtiyoj hamda lingvomadaniy omillar ta’sirida kengayib
boradi. O‘zbek va ingliz tillari materiallari shuni ko‘rsatadiki, bir xil konseptni ifodalovchi frazeologik birliklar turli
madaniy kodlar asosida shakllanadi va ularning derivatsion rivojlanish bosgichlari ham bir-biridan farq giladi.

Masalan, o‘zbek tilidagi “ko‘ngli tog‘dek ko'tarildi” frazeologik birligi quvonch va ruhiy yuksalish holatini
ifodalaydi. Ushbu birlikning asosida tog' konsepti yuksaklik, ulug‘vorlik va barqarorlik timsoli sifatida namoyon
bo‘ladi. Nutq jarayonida ushbu birlikning “ko‘ngli tog* bo‘ldi”, “ko‘ngli tog‘dek”, “tog‘dek ko‘ngil” kabi variantlari
uchraydi. Bunday o‘zgarishlar derivatsiya natijasida yuzaga kelib, iboraning ekspressivligini saglagan holda
yangi uslubiy vazifalarni bajarishiga xizmat giladi.

Ingliz tilidagi break the ice idiomasi dastlab odamlar o'rtasidagi sovuglikni bartaraf etish ma’nosida
go‘llanilgan bo‘lsa, zamonaviy nutqda u mulogotni boshlash, ijtimoiy to‘siglarni yengish hamda psixologik yaqin-
likni hosil qilish kabi go‘shimcha ma’nolarni ham ifodalaydi. Mazkur birlikning semantik kengayishi ingliz jami-
yatidagi kommunikativ madaniyatning rivojlanishi bilan uzviy bog‘liq bo‘lib, bu holat lingvomadaniy omillarning
derivatsion jarayondagi faol ishtirokini ko‘rsatadi.

Shuningdek, o‘zbek tilidagi “ko‘z yumdi” frazeologik birligi dastlab “vafot etdi” ma’nosida qo‘llansa, badiiy
va publitsistik matnlarda “e’tibor bermadi”, “atayin e’tiborsiz qoldirdi” kabi ko‘chma ma’nolarda ham uchraydi.
Ingliz tilidagi keep an eye on idiomasi esa “kuzatmoq”, “nazorat qilmoq” ma’nolaridan tashqari, muayyan vazi-
yatga garab “g‘amxo‘rlik gilmoq” yoki “himoya gilmoq” semalarini ham ifodalashi mumkin. Bunday semantik
kengayishlar derivatsiyaning pragmatik va lingvomadaniy omillar bilan uzviy bog'ligligini tasdiglaydi.

2-jadval: O‘zbek va ingliz tillaridagi ayrim frazeologlk b|rI|kIarn|ng derivatsion xususiyatlari

m Frazeologik birlik - Derivatsion o‘zgarish Lingvomadaniy omil

y Ko‘ngli tog‘dek Emotsional-ekspressiv

O‘zbek  Quvonmoq Milliy mentalitet

ko‘tarildi variantlar
2 Ko‘z yumdi O'zbek Vafot etdi Semantik kengayish Madaniy va diniy qarashlar
- . Baholovchi ma’no . .
3 Tili uzun O'zbek Sergap kuchayishi Axlogiy gadriyatlar
4 Break the ice Ingliz Suhbatni boshlamoq Pragmatik kengayish Kommunikativ madaniyat
. Qo'shimcha semalar .
5 Keep an eye on Ingliz Kuzatmoq hosil bo'lishi litimoiy munosabatlar
6 Hit the nail on the head Ingliz To'g'ri fikr bildirmog  Uslubiy faollashuv Amaliy tafakkur

Jadvaldan ko‘rinadiki, har ikki tilda derivatsion jarayonlar semantik rivojlanish bilan chambarchas bog'lig.
O‘zbek tilida derivatsiya ko‘prog milliy mentalitet, urf-odatlar va axlogiy qadriyatlar ta’sirida yuzaga kelsa, ingliz
tilida kommunikativ madaniyat, pragmatik ehtiyoj va individual tajriba ustunlik qiladi. Bu esa frazeologik deri-
vatsiyaning universal til hodisasi bo‘lishi bilan birga, uning namoyon bo‘lish shakllari har bir xalgning lingvo-
madaniy xususiyatlari bilan belgilanishini ko‘rsatadi.

Tahlillar asosida lingvomadaniy omillarning frazeologik derivatsiyaga ta’sir darajasi shartli ravishda baho-

landi (1-diagramma).
Lingvomadaniy omil Ta’sir darajasi (%)

Konseptual omillar 34
Milliy-madaniy omillar 28
Etnografik omillar 18
Tarixiy omillar 12
Diniy omillar 8

Diagramma natijalari konseptual va milliy-madaniy omillar frazeologik derivatsiyaning eng faol determi-
nantlari ekanligini ko‘rsatadi. Aynigsa, “ko‘ngil”, “yurak”, “aqgl”, heart, mind kabi konseptlar asosida shakllangan
frazeologik birliklar yangi semantik va uslubiy variantlarning yuzaga kelishida muhim rol o'ynaydi. Tarixiy va
diniy omillar esa frazeologik birliklarning kelib chigishi hamda dastlabki motivatsiyasini belgilashda muhim
ahamiyatga ega bo‘lsa-da, ularning keyingi derivatsion rivojlanishiga ta’siri nisbatan cheklanganligi kuzatildi.
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Mazkur tadqigot natijalari frazeologik derivatsiyaning shakllanishi va rivojlanishida lingvomadaniy omillar
muhim o'rin tutishini ko‘rsatdi. Tahlillar o‘zbek va ingliz tillaridagi frazeologik birliklarning derivatsion xususiyat-
lari fagat tilning ichki gqonuniyatlari bilan emas, balki xalgning tarixiy tajribasi, milliy mentaliteti, madaniy gadri-
yatlari hamda konseptual dunyoqarashi bilan ham uzviy bog‘ligligini tasdigladi.

Qiyosiy tahlil natijasida har ikki tilda frazeologik derivatsiyaning umumiy gonuniyatlari mavjudligi bilan birga,
ularning namoyon bo'lishida milliy-madaniy xususiyatlar muhim rol o‘ynashi aniglandi. O‘zbek tilida derivatsion
jarayonlar ko‘proq milliy urf-odatlar, axlogiy gadriyatlar va ethomadaniy konseptlar bilan bog'‘liq bo‘lsa, ingliz
tilida kommunikativ madaniyat, pragmatik ehtiyoj hamda individual tafakkur yetakchi omillar sifatida namoyon
bo‘ladi.

Tadgiqot davomida frazeologik derivatsiyani lingvomadaniy nuqtayi nazardan o‘rganishga oid ayrim
muammolar ham kuzatildi. Jumladan, o'zbek tilshunosligida frazeologik derivatsiyaning lingvomadaniy jihatla-
rini giyosiy asosda yorituvchi tadgiqotlar soni yetarli emas. Shuningdek, derivatsion jarayonlarni aks ettiruvchi
elektron korpuslar va zamonaviy frazeologik ma’lumotlar bazalarining cheklanganligi tadgigot imkoniyatlarini
toraytiradi.

Mazkur muammolarni bartaraf etish maqsadida quyidagi takliflar ilgari suriladi:

» frazeologik derivatsiyaning lingvomadaniy xususiyatlarini o’zbek va boshqga tillar kesimida yanada kengroq
giyosiy tadqiq etish;

*  zamonaviy badiiy, publitsistik va media matnlar asosida frazeologik birliklarning elektron korpusini yaratish;

« lingvokulturologiya va frazeologiya yo‘nalishlarida derivatsion jarayonlarni yorituvchi o‘quv hamda ilmiy-
uslubiy go‘llanmalarni ishlab chiqish;

» frazeologik birliklarning derivatsion xususiyatlarini tarjimashunoslik hamda xorijiy tillarni o‘qgitish metodi-
kasida qo‘llash imkoniyatlarini kengaytirish.

Xulosa qilib aytganda, frazeologik derivatsiyani lingvomadaniy omillar bilan uzviy bog‘liq holda o‘rganish
frazeologik birliklarning shakllanish mexanizmlarini chuqurrog anglash, ularning milliy-madaniy mazmunini
ochib berish hamda giyosiy tilshunoslikning nazariy va amaliy asoslarini boyitishga xizmat giladi. Tadgigot nati-
jalari frazeologiya, lingvokulturologiya, giyosiy tilshunoslik va tarjimashunoslik yo‘nalishlarida olib boriladigan
keyingi ilmiy izlanishlar uchun muayyan nazariy hamda amaliy ahamiyat kasb etadi.
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